
Если сказать, что Геннадий 
Павлович Мишуров — 
чрезвычайно скромный 
и немногословный человек, 
это будет не совсем точно. 
Просто,, как всякий человек 
\ела, он не любит говорить 
о себе. Тем более, 
если в собеседники 
напрашивается 
корреспондент 
заводской газеты. 

Но что интересно, в «узком кру­
гу» родного ЦРМО-2 старшего 
электрика Мишурова чтут как раз 
за его умение общаться с людьми. 
Природа щедро одарила его таким 
талантом. Умеет Мишуров ненавяз­
чиво дать профессиональный совет 
новичку-подчиненному, не хуже 
психолога вовремя разрядить об­

становку, если назреет конфликт­
ная ситуация. Незамедлительно 
возьмет на себя всю тяжесть ситу­
ации. Случись в цехе аврал — вы­
тянет работу до победного конца, 
пусть потребуются для этого сут­
ки. Да и в выходной день не отмах­
нется от «бытовых» просьб коллег-
приятелей: одному поможет в ре­
монте автомобиля, другому нала­
дит магнитофон или приемник, для 
третьего повозится с капризным 
утюгом, телефоном. Все это ему — 
в удовольствие, поскольку такой он 
человек — «технический». Да что 
говорить, о золотых руках Мишу­
рова в цехе не понаслышке извест­
но многим. 

Привыкли все и к тому, что Ген­
надий Павлович всегда находит­
с я в гуще цеховых событий. До сих 
пор без него не обходилось ни 
одно глобальное мероприятие в 
ЦРМО-2. 

Мишуров в цехе - более сорока 
лет. Начинал еще со времен ста­
рого кустпроката. Участвовал в 
пуске нового корпуса цеха. Был 
электриком, последние восемь лет 
воз главляет э л е к т р о с л у ж б у 
ЦРМО-2. Много лет подчинено ему 
известное хозяйство — от малень­
кой лампочки до сложных станков 
с числовым программным управ­
лением. 

Развивался цех — шел в ногу с 
ним и Мишуров. Добавилось забот, 
когда в пору реструктуризации 
под крылом ЦРМО-2 на правах 
участков объединились цех меха­
низации и вальцетокарный. Боль­
шая отдача потребовалась и два 
года назад: в ЦРМО-2 разверну­
лась реконструкция. Приказом по 
ЗАО «МАРС» во главе этой рабо­
ты был назначен Геннадий Павло­
вич Мишуров. Полностью пере­
оборудовали участок сборки — 
устанавливали новые станки, уве­
личивали мощности завода по ре­
монту и реконструкции четырех-
роликовых блоков МНЛЗ. В то вре­
мя и появился здесь редкий, един­
ственный на «МАРСе», станок НС-
212. Пусконаладку этого детища 
«УРАЛМАШа» в ЦРМО-2 Мишуров 
провел сам, сэкономив «МАРСу» 
большие средства. И по сей день 
НС-212 занят по полной програм­
ме — обрабатывает траверсы. 

Становясь у руля реконструк­
ции, Мишуров взял на себя всю 
техническую часть ее проекта — 
и механику, и электронику, и ре­
монты. Задачи выполнялись гра­
мотно, без проблем: требовалось 
ли пустить станки , раздвинуть 
мост при установке крана, или пе­
ределать его систему управления 
и кабинки. 

Повезло с куратором и подшеф­
ной столовой № 17. Во время ре­
конструкции под руководством 
Мишурова здесь полностью заме­
нили электрокабели и вентиляцию, 
установили мощный холодильник. 

Не только за высокий профес­
сионализм ценят Геннадия Пав­
ловича в цехе. Говорят, надежнее 
«буфера» между подчиненными и 
руководством не сыскать. Случа­
ется, бьется специалист над при­
чиной поломки станка. А «сверху» 
— давят: у цеха — план. Попро­

буй выстоять в такой ситуации. У 
Мишурова терпения хватает. 

Главный показатель качества 
проделанной работы —станки «па­
шут». Здесь даже шутят иногда: 
электрики сидят - значит, хорошие 
специалисты. Впрочем, больше им 
приходится бегать. Отчасти пото­
му, что ЦРМО-2 не обошли сторо­
ной всеобщие беды: недоштат ре­
монтных служб, нехватка запчас­
тей , сложности со снабжением 
электроматериалами. Но поддер­
живать электрооборудование в 
добром здравии удается. 

А еще умеет Геннадий Павлович 
зажечь, заинтересовать работой. 
Хоть делать это становится все 
труднее. Всякий приходящий в цех 
паренек видит неблагодарные мо­
менты. С одной стороны, понятно, 
что без электриков —как без рук: 
станок ли, или вентилятор возду­
ходувки забарахлит — дело отла­
гательств не терпит.. . И все же 
профессия — неосновная, по зар­
плате отстает. 

Чтобы вырасПтть классного спе­
циалиста, требуется лет десять. И 
потому обиднее всего было Генна­
дию Павловичу, когда переманива­
ли «сытные хлеба» лучших парней 
— разве не для родного цеха го­
дами учил, натаскивал пацанов? 
Только и укорять-то самих «бегле­
цов» не за что... И о практикантах-
пэтэушниках порой душа болит — 
нет возможности зачислить их в 
штат. Но думать о будущем надо 
— и прививать любовь к профес­
сии, и растить достойную смену. 

Вырастить можно, считает Ми­
шуров, — было бы у парня жела­
ние. Даже образование — дело 
второе: бывало, и после училища 
приходили ребята на четвертый, 
пятый разряд. Будет рабочий ос­
ваивать оборудование, читать ли­
тературу, возиться в домашней 
лаборатории — значит, придет 
мастерство. 

И лучший пример — не слова, а 
его собственная судьба. Самому 
Мишурову довелось окончить лишь 
техникум, а ныне в его подчине­
нии мастера с высшим образова­
нием. 

А вот когда радуется сердце 
наставника, так это — если люди 
идут на повышение. Мишурову есть 

кем гордиться: его ученики — с р е ­
ди специалистов и руководителей 
цехов «МАРСа», комбината. 

...Завтра Геннадию Павловичу 
Мишурову исполняется шестьде­
сят лет. По этому случаю в цехе 
состоится торжественное сменно-
встречное собрание . В лучших 
традициях ММК юбиляру вручат 
ценный подарок от админстрации 
цеха, завода «МАРС» и профсою­
за. Прозвучат теплые слова и доб­
рые пожелания коллег. 

В юбилеи принято оглядывать­
ся назад. Геннадий Павлович сво­
ей судьбой доволен, поскольку 
предопределил ее сам. 

Увлеченным мальчишкой Мишу­
ров бегал в городской «Морской 
клуб» — благо, располагался он 
рядом с домом. Еще в юности за­
пали в душу техника и романтика: 
строил модели кораблей, оснащал 
их радиоуправлением, обучался 
азам морского дела — в клубе 
мальчишек готовили к службе на 
флоте. Мечта о настоящем море 
сбылась через несколько лет: 
служил на сторожевом корабле. 

Еще до службы отец, обер-мас­
тер мартеновского цеха, видя ус­
тремления сына, направил его под 
начало к д р у г у — А л е к с а н д р у 
Павловичу Ьелоусову — в элект­
рики кустпроката. Потому после 
флота о другой дороге, кроме как 
на Магнитку, Мишуров-младший и 
не мечтал. Здесь — родители. И 
комбинат — надежная пристань, 
где гарантирована работа. Вер­
нулся. И пошла жизнь своим че­
редом. Обзавелся семьей. Прики­
пел к работе... 

Дети выросли. И дочь , и сын 
выбрали музыкальную стезю. Мо­
жет, потому, что и самому Генна­
д и ю Павловичу музыка все гда 
была близка. Друзья не дадут со­
врать: сядет, настроится, и поплы­
вут из-под быстрых пальцев ча­
рующие звуки баяна. Что еще го­
ворят о нем? Необыкновенно мяг­
кий, отзывчивый, интеллигентный. 
На досуге поговорить с Геннади­
ем Павловичем можно на любую 
тему — начитан, эрудирован. 

Такой вот технический чело­
век... 

М. ЛЕРИНА. 
Ф о т о В. МАКАРЕНКО. 

КУЛЬТУРА 

Всегда в полете 
Н о в ы й 1999-й Г О Д в с т у п и л в с в о и пра-

_ а, и Д К М им. С. О р д ж о н и к и д з е с д е ­
л а л все в о з м о ж н о е , ч т о б ы д е т и и их 
р о д и т е л и б е з з а б о т н о п о в е с е л и л и с ь . 
П р а з д н и ч н ы е мероприятия г о т о в и л и и 
п р о в о д и л и все р а б о т н и к и Д в о р ц а и 200 
у ч а с т н и к о в х у д о ж е с т в е н н о й с а м о д е я ­
т е л ь н о с т и . 

Например, чтобы показать ребятам сказ­
ку «Чудеса для Алисы», надо было «всего 
лишь» написать сценарий, отобрать акте­
ров, выучить роли, а также песни и танцы. 
Режиссер О. Красовская поставила спек­
такль, художники С. Орлов и А. Голощапова 
придумали декорации и костюмы, оформи­
ли сцену и все помещения Дворца. Костю­
мерный цех под руководством Н. Киселевой 
выбрал ткани и пошил костюмы. Зук и свет 
«нашли», записали и воспроизвели звуко­
операторы и светорежиссеры под началом 
Е. Михаэлиса и Е. Моисеенко, ну и так да­
лее... 

Как видите, в сплоченном коллективе ДКМ 
нет равнодушных — у нас все энтузиасты и 
волшебники. И даже самодеятельные арти­
сты (а это, в основном, школьники) отлича­
ются от обычных своих ровесников талан­
том и трудолюбием, даже в дни каникул. 

А после нескольких дней передышки ра­
бота опять продолжается. Наш Дворец — 
это живой, думающий организм. Он в веч­
ном поиске и полете. И руководителю этого 
полета, директору ДКМ С. Г. Будановой, 
приходится нелегко. Она держит в руках все 
рычаги управления, внимательно и чутко 
следя за всем происходящим, а главное... 
Главное — это люди: сотрудники Дворца и 
посетители. Всем им нужно уделить внима­
ние, решить проблемы, помочь... И продол­
жать-продолжать движение. 

Сейчас, набирая темп, идет интенсивная 
подготовка одновременно к нескольким 
праздникам — Дню всех влюбленных, 8-му 
марта, Дню смеха, Первомаю, Дню Победы 
и Дню металлурга. Да и самое главное для 
нас событие года — 20-летие Дворца — не 
за горами... Скучать некогда! Работы пол­
но! Да здравствует праздник! • 

А в т о р с к а я г р у п п а « П а р а д и з » 
Д К М и м . С. О р д ж о н и к и д з е . 

ПАМЯТЬ ЯНВАРЬ 45-го ГОДА 
С Борисом Капустиным мы у ч и л и с ь 

в в о с е м н а д ц а т о й школе на Централь­
ном поселке . С началом В е л и к о й Оте­
чественной я сразу оказался на фрон­
т е . Он б ы л п р и з в а н н е с к о л ь к о п о ­
з д н е е . Е г о с у д ь б а б ы л а не т о л ь к о 
с л о ж н о й и т я ж е л о й , но и у д и в и т е л ь ­
ной . . . 

Дату 20 декабря 1942 года он помнил 
всю жизнь. Шел второй год войны. Четве­
ро оставшихся после боя в живых, обесси­
ленных, без единого патрона советских 
солдат попали в фашистский плен. Это 
было в деревеньке Водянское под Сталин­
градом... 

Грозное слово — плен. Конечный пункт 
этапов — небольшой городишко Сали в 
Италии. Несколько русских пленных ста­
ли работать в авторемонтной мастерской. 
Борис и его товарищи быстро познакоми­
лись с вольнонаемными итальянскими ра­
бочими. Постепенно стали привыкать, кое-
как объяснялись. Итальянские рабочие 
сочувствовали русским пленным. А вскоре 
связной партизан из итальянского Сопро­
тивления Пьеро Пелицари в одну из тем­
ных ночей помог русским бежать. Уже за 
полночь в округе поднялась тревога, слы­
шались с т р е л ь б а , рокот мотоциклов , 
разъезжающих по улицам. Было полно 
немецких патрулей. Наутро в городе по­
явились листки, обещающие награды тем, 
кто выдаст беглецов. 

Бежавшие военнопленные попали в раз­
ные партизанские отряды. Борис Капус­
тин с Лаврентием Головиным были зачис­
лены в отряд Генчо дивизиона «Пинан-Чи-
керо». Борису достался итальянский ка­
рабин, который он быстро освоил. Отряд 
частенько беспокоил отдельные немецкие 
комендатуры, нападал на обозы . Шла 
партизанская война. 

Одной из серьезных боевых операций 
был взрыв моста Генуя-Милан. Непрерыв­
ные вылазки партизанских отрядов не да­
вали покоя немцам. И они решили разом 
расправиться с бойцами Сопротивления. 
Карательную операцию фашисты назна­
чили на январь 1945 года. Узнав об этом, 
командование Сопротивления приняло ре­

шение: отряды разбить на группы и рассре­
доточить в укрытиях в отдаленных горах и 
деревнях. Карательная операция немцев не 
дала результатов. 

Потом партизаны снова активизирова­
лись. Даже во время одного из киносеансов 
ворвались в кинотеатр в городе Генуя и раз­
бросали листовки. Немцы, сидевшие в пер­
вых рядах, опешили, а когда пришли в себя 
— партизан и след простыл... 

Северная Италия была освобождена от 
фашистов 25 апреля 1945 года. В середине 
мая в Геную прибыли представители совет­
ского командования. По всей Италии было 
объявлено о сборе всех советских людей в 
городах Пиза, Генуя, Модена и других. Пос­
ле проверки военной комиссией Б. Ф. Капу­
стин был направлен в артиллерийскую часть, 
которая находилась на территории Венгрии, 
демобилизовался он уже в канун 1946 года... 

В сентябре 1966 года Борис Капустин по­
лучил вызов из Советского комитета ветера­
нов войны. Короткие сборы — и он в Москве. 
Здесь и состоялась встреча с ответствен­
ным секретарем Советского Комитета вете­
ранов войны Алексеем Маресьевым, челове­
ком, чье имя стало легендой при жизни. 

На другой день советская делегация в 
составе двадцати пяти человек во главе с 
дважды Героем Советского Союза, бывшим 
командиром партизанского соединения 
Алексеем Федоровым вылетела в Рим. 

В аэропорту делегацию встретили пред­
ставители советского посольства, ЦК Ита­
льянской Коммунистической Партии, ассо­
циации партизан Италии, корреспонденты 
многих газет, в том числе и нашей «Прав­
ды». В актовом зале Дома ЦК ИКП собра­
лись ветераны а с с о ц и а ц и и п а р т и з а н , 
партийный актив и советская делегация. В 
торжественной обстановке Генеральный 
секретарь Итальянской компартии Луиджи 
Лонго вручил двадцати пяти советским вои­
нам, сражавшимся в рядах Итальянского 
Сопротивления, высшую награду итальянс­
ких партизан — « Г а р и б а л ь д и й с к у ю 
З в е з д у » . 

В Генуе состоялась незабываемая встре­
ча Бориса Капустина с Пьеро, партизанс­
ким связным, устроившим побег советских 

воинов. Потом были еще три незабываемые 
поездки в Италию, приуроченные к юби­
леям Победы. Каждый праздник Борис Ка­
пустин получал письма из Италии от сво­
их друзей, оставшихся в живых. Итальян­
ские друзья присылали ему юбилейные ме­
дали. Хранил Борис снимок из газеты го­
рода Тортона и статью «Из России 30 лет 
спустя», опубликованную в октябре 1975 
года. Тогда был вручен ему памятный по­
дарок: на красной металлической доске 
изображено дружеское рукопожатие, а 
внизу на пластине из серебра выгравиро­
вано: «От партизан Виггуцоло. Борису 
Капустину — товарищу по совместной 
борьбе за свободу Италии»... 

Почти четверть века преподавал Б. Ф. Ка­
пустин физику и электротехнику в индустри­
ально-педагогическом колледже перед тем, 
как уйти на заслуженный отдых. Помимо со­
ветских боевых наград на груди ветерана си­
яли орден «Гарибальдийской Звезды» и 
шесть юбилейных итальянских медалей. 

Сегодня нет с нами нашего боевого то­
варища. Но память о нем живет в сердцах. 

И. Д А В Ы Д О В , 
в е т е р а н в о й н ы и т р у д а . 
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